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HYSBYSIAD YNGHYLCH GWELLIANNAU 
NOTICE OF AMENDMENTS 

 

Cyflwynwyd ar 15 Mawrth 2023 
Tabled on 15 March 2023  

 

Bil Amaethyddiaeth (Cymru) 

Agriculture (Wales) Bill 
 

Luke Fletcher 1A 

As an amendment to amendment 1, line 1, after ‘‘support’, insert ‘active’. 

Fel gwelliant i welliant 1, llinell 1, ar ôl ‘ffermwyr’, mewnosoder ‘gweithredol’. 

 

Luke Fletcher 56 

Long title, page 1, line 3, after ‘products;’, insert ‘to amend The Agricultural Holdings Act 1986 and 
to amend the Agricultural Tenancies Act 1995;’. 

Teitl hir, tudalen 1, llinell 3, ar ôl ‘amaethyddol;’, mewnosoder ‘i ddiwygio Deddf Daliadau 
Amaethyddol 1986 ac i ddiwygio Deddf Tenantiaethau Amaethyddol 1995;’. 

 

Luke Fletcher 57 

Section 1, page 1, after line 18, insert— 

 ‘( ) to protect or improve the food security of citizens and access to food that promotes 
good health and wellbeing.’. 

Adran 1, tudalen 1, ar ôl llinell 19, mewnosoder— 

 ‘( ) diogelu neu wella diogeledd bwyd dinasyddion a mynediad at fwyd sy’n hybu 
iechyd a llesiant da.’. 

 

Luke Fletcher 58 

Section 4, page 3, after line 36, insert— 

 ‘( ) The statement must include an explanation of how the Welsh Ministers have complied 
with their duty under section 2(1) (duty in relation to the objectives) in conjunction with 
the indicators and targets set under this section.’. 

Adran 4, tudalen 3, ar ôl llinell 40, mewnosoder— 
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 ‘( ) Rhaid i’r datganiad gynnwys esboniad o sut y mae Gweinidogion Cymru wedi 
cydymffurfio â’u dyletswydd o dan adran 2(1) (dyletswydd mewn perthynas â’r 
amcanion) ar y cyd â’r dangosyddion a’r targedau a osodir o dan yr adran hon.’.  

 

Luke Fletcher 59 

Page 15, after line 36, insert a new section— 

‘[ ] Agricultural Holdings: extension of succession franchise 

 (1) The Agricultural Holdings Act 1986 (c. 5) is amended as follows. 

 (2) In section 49 (application of sections 50 to 58)— 

 (a) in subsection (3), in the definition of “close relative” after “of the retiring tenant” 
insert “in England”; 

 (b) after the current definition of “close relative” insert— 

““close relative” of the retiring tenant in Wales means— 

 (a) the wife, husband or civil partner of the retiring tenant; 

 (b) a brother or sister of the retiring tenant; 

 (c) a child of the retiring tenant; 

 (d) any person (not within (b) or (c) above) who, in the case of any 
marriage or civil partnership to which the retiring tenant has 
been at any time a party, has been treated by the latter as a child 
of the family in relation to that marriage or civil partnership; 

 (e) a nephew or niece of the retiring tenant; 

 (f) a grandchild of the retiring tenant; and 

 (g) any person (not within (e) or (f) above) who, in the case of any 
marriage or civil partnership or other cohabitation to which the 
retiring tenant has been at any time a party, has been treated by 
the latter as a child of the family in relation to that marriage or 
civil partnership or other cohabitation;”.’. 

Tudalen 15, ar ôl llinell 37, mewnosoder adran newydd— 

‘[ ] Daliadau Amaethyddol: estyn rhyddfraint olynu 

 (1) Mae Deddf Daliadau Amaethyddol 1986 (p. 5) wedi ei diwygio fel a ganlyn. 

 (2) Yn adran 49 (cymhwyso adrannau 50 i 58)— 

 (a) yn is-adran (3), yn y diffiniad o “close relative” ar ôl “of the retiring tenant” 
mewnosoder “in England”; 

 (b) ar ôl y diffiniad cyfredol o “close relative” mewnosoder— 

““close relative” of the retiring tenant in Wales means— 

 (a) the wife, husband or civil partner of the retiring tenant; 

 (b) a brother or sister of the retiring tenant; 

 (c) a child of the retiring tenant; 
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 (d) any person (not within (b) or (c) above) who, in the case of any 
marriage or civil partnership to which the retiring tenant has 
been at any time a party, has been treated by the latter as a child 
of the family in relation to that marriage or civil partnership; 

 (e) a nephew or niece of the retiring tenant; 

 (f) a grandchild of the retiring tenant; and 

 (g) any person (not within (e) or (f) above) who, in the case of any 
marriage or civil partnership or other cohabitation to which the 
retiring tenant has been at any time a party, has been treated by 
the latter as a child of the family in relation to that marriage or 
civil partnership or other cohabitation;”.’. 

 


